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CREACIÓN DEL SUBCOMITÉ IBEROAMERICANO DE CIUDADES HISTÓRICAS, 
CIHIB. 2001

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS
El presente Subcomité tiene por objetivo fundacional la cooperación entre las ciudades y 
poblaciones históricas del área cultural Iberoamericana bajo los Principios establecidos en Eger y 
los criterios del Comité Internacional de Ciudades y Poblaciones Históricas (CIVVIH) de ICOMOS.

Con este sentido, el Comité Nacional Español de ICOMOS (CNE) ofreció al CIVVIH acoger la 
sede del Subcomité de las Ciudades y Poblaciones Históricas de Iberoamérica (CIHIB).

Con el propósito de dar a conocer su labor y fomentar la solidaridad en la tarea de preservar el 
patrimonio cultural, el CIHIB organizará seminarios dentro del área iberoamericana para analizar 
la especificidad en la tradición histórica común de urbanizar el espacio del hombre.

El ICOMOS España ofrece una considerable experiencia, desde hace años, en la organización de 
eventos dirigidos al área del patrimonio cultural iberoamericano, y mantiene acreditadas 
relaciones de cooperación con instituciones públicas y académicas interesadas en el estudio y la 
promoción dirigidos a la conservación, gestión y desarrollo sostenible de las ciudades 
iberoamericanas.



OBJETIVOS GENERALES INICIALES

De la documentación inicial se extractan sus principales objetivos:
1. Este Subcomité se crea con el objetivo de establecer la cooperación entre las ciudades y 
poblaciones históricas del área cultural Iberoamericana bajo los Principios establecidos en Eger y 
los criterios del Comité Internacional de Ciudades y Poblaciones Históricas (CIVVIH) de ICOMOS.

2. Con base en los Acuerdos de 15 de agosto de 1985 de Budapest, correspondientes a materias y 
tareas relativas al Patrimonio Mundial, y con la finalidad de hacer partícipes en las mismas a los 
Comités de ICOMOS del área iberoamericana, este Subcomité se propone colaborar 
solidariamente para la salvaguarda de las ciudades históricas de esta región cultural que, además, 
incluye un considerable número de estas inscritas en la Lista del Patrimonio Mundial de la 
UNESCO.

3. A este respecto, se esforzará por conseguir el mantenimiento de los valores de los conjuntos 
urbanos que dieron lugar, en su día, a la protección nacional de los mismos, así como a procurar 
que las medidas protectoras se extiendan a todos aquellos que merezcan ser preservados.

4. Cuando los referidos valores así lo aconsejen, también procurará que dichos conjuntos sean 
inscritos en la citada Lista internacional. Igualmente tratará de asesorar y garantizar una correcta 
elaboración de los expedientes que se presenten con motivo de las candidaturas de ciudades 
históricas a Patrimonio Mundial



OBJETIVOS GENERALES INICIALES

5. Finalmente, intentará establecer un cauce de cooperación con aquellas ciudades que, a pesar 
de figurar en las “Listas Indicativas” de los países del área, no sean finalmente inscritas en la 
antedicha Lista del Patrimonio Mundial.

6. El objetivo del Subcomité es trabajar a escala internacional con el propósito de:
•Favorecer el conocimiento y principios de conservación de tales ciudades y conjuntos históricos.
•Favorecer la integración de la conservación en la planificación.
•Aumentar el interés por estas Ciudades y Conjuntos Históricos.
•Facilitar los intercambios de experiencias.
•Favorecer la formación, investigación y publicación.
•Asegurar el soporte técnico y científico en las antedichas materias.

7. Las lenguas de trabajo son el español y el portugués
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